Europos Sajungos Taryba
Generalinis sekretoriatas

Briuselis, 2020 m. gruodzio 4 d.

CM 5194/20

CODEC
GAF

FIN
PROCED

KOMUNIKATAS

RASYTINE PROCEDURA
Kontaktinis el.

pasto adresas:  jayier.gomez-de-aguero-lopez@consilium.europa.eu
codecision.adoption@consilium.europa.eu

Tel. / faks.: +32 22817202

Dalykas: Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo iS dalies keiCiamas

Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013, kiek tai susije su
bendradarbiavimu su Europos prokuratira ir Europos kovos su sukd&iavimu
tarnybos tyrimy veiksmingumu, projektas (2018/0170 COD)

— Per pirmajj svarstymg priimamos Tarybos pozicijos ir Tarybos motyvy
pareiSkimo priemimas

— Dok. CM 5070/20 inicijuotos rasytinés proceduros rezultatai

Delegacijos informuojamos, kad 2020 m. lapkricio 30 d., pirmadienj, dokumentu CM 5070/20
pradéta rasytiné procediira buvo uzbaigta 2020 m. gruodzio 4 d., penktadienj, ir visos delegacijos,
18skyrus susilaikiusias Austrija, Estija, Liuksemburgg ir Nyderlandus, balsavo uz tai, kad biity
priimta Tarybos pozicija per pirmajj svarstyma del Europos Parlamento ir Tarybos reglamento,
kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013, kiek tai susije¢ su
bendradarbiavimu su Europos prokuratiira ir Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos tyrimy
veiksmingumu, projekto, iSdéstyta dokumente 10008/20 + COR 1 (de), ir Tarybos motyvy
pareiSkimas, iSdéstytas to dokumento papildyme ADD 1.
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Susidaré reikiama kvalifikuota balsy dauguma. Todél pirmiau nurodyta per pirmgjj svarstyma

priimama Tarybos pozicija ir Tarybos motyvy pareiSkimas yra priimti.

Laikantis Tarybos darbo tvarkos taisykliy 12 straipsnio 1 dalies trecios pastraipos, Italijos pateiktas
pareiSkimas yra iSdéstytas Sio dokumento priede ir bus jtrauktas j akty, priimty taikant rasytine

procedira, suvesting kaip ] Tarybos posédzio protokolg jtrauktinas pareiSkimas.

CM 5194/20 2
LT



PRIEDAS

ITALIJOS PAREISKIMAS

Italija patvirtina, kad svarbu nuo pradiniy administracinio tyrimo etapy gauti duomenis i$ banky
registry bei sandoriy ir jais naudotis, be kita ko, kad biity apsaugoti Europos Sajungos finansiniai
interesai.

Atsizvelgdama j tai, Italija mano, kad OLAF atliekamy administraciniy tyrimy kontekste prieiga
prie banko duomeny turi biiti jgyvendinama per nacionaliniy kompetentingy institucijy pagalbg ir
bendradarbiavima tuo paciu administraciniu pagrindu ir siekiant apsaugoti Europos Sajungos
finansinius interesus pagal SESV 325 straipsnj.

Siekiant uztikrinti didesnj ir tolygy administraciniy kovos su suk¢iavimu tyrimy veiksminguma,
Italija tikisi, kad bus uztikrinta praktiné galimybé gauti banky duomenis administracinémis

priemonémis visoje Europos Sajungos teritorijoje, kaip jau yra Italijoje.
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